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[lykaT¥ BUTOKM CIEHTY — 3aBJaHHS He 3 MpOCcTHX. SKmo Opatu 10 yBaru
CY4YacHICTb, TO CEpPEOBHUIIIAMU BUKOPHUCTAHHS CJIEHTY OyayTh COIllajbHI MEpexXi Ta
yCHAa KOMYHIKallig. Y JaBHUHY MOBa HIIUIa JUIIE MPO YCHI KaHAIW CHUIKYBaHHS. Y
IIbOMY PO3YMIHHI CJIGHI MOJKHa IOPIBHATH 3 OajamaMu Ta JIETEHIaMH, SKI TEX
nepeaaBagnucs 3 TOKOJIHHS B TOKOJIHHS YCHHM MUISXOM 4Yepe3 IMOCEePeIHUKIB —
TpyOanypiB. Tak sK MOBrHil dYac CJICHT BBaXaJd HHU3BKOMPOOHUM JIEKCHYHHUM
MPOIIAPKOM, MOBOIO KpajiiB Ta OIIyKaHI[IB, HOT0 TpaHCKpUOyBaHHIO HE HaJaBaIH
ocobommBoro 3HavyeHHs. OnHAaK, BCE 3K TaKd ICHYE KUIbKa JOKYMEHTaJIbHUX
MIATBEPKEHD MEPIIOTO CICHTY.

[lepuie mucbMoOBE MIATBEPIKEHHS CICHTY HaTyeThesi 14 cTomiTTsM, a came 27
gepBHs 1372 poky. Y mei pik Or OG6pio omybnikyBaB «IHCTpyKIiro st B’SI3HIB

[Tapu3bkoi B’ s3HUIY. Y 1IbOMY JOKYMEHTI OyJIM mepesideHi Ha3BU B’ SI3HUIb SIK IS
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JIBOPSAH TaK 1 JJIsl MPOCTONIOAMHIB Ta MEPEiK TIOPEMHHUX 300piB, sIKI B A3HI Oyiu
3000B’s13aH1 CIUIayyBaTH 3a CBO€ mnepeOyBaHHsA. HaBenemo Kibka MPUKIIAIIB TaKUX
Ha3B: « barbane », « beaumont », « borsueil », « boucherie », « gloriette », « gourdaine
». Yci 1 cjioBa 00’ €JlHaH1 OJHUM 3HAUCHHSIM «B’SI3HHIII», OJHAK KOKEH BUJ B’ I3HUIII
Ma€e CBOI HIOaHCH (B’SI3HULS JUIsl CENsIH 4M JBOPSIH, B SI3HULI, SKI HpUManu
3JIOBMHUCHUKIB, 3aCY/KEHUX 32 OCOOJIMBO TSDKKI 37I0YMHH). Y JaBHIX JOKYMEHTax 3
HarmionanbHoro apxiBy MOKHa 3HAWTH U 1HII npukiaau cieHry. Hanpuknan, y 1389
mig vac gonuty JKana je Bbprona Oyno BHKOpHCTaHO CIIOBO Mouche y 3HaueHHi
«umuryny. « Lequel Jaquet, il qui parle, vie bien et appercut qu'il estoit mouche des
Englois contre les Francois et les advisoit sans eulx dire aucune chose et chevauchoit
tout oultre au devant d'eux feignant qu'il ne les eust point veuz » [3, c. 12].

Tax yu iHaKIIE, IEpeITiueHi CJIOBA - 1€ JIMIIEC TOYKOB1 BUIIAIKA BXKUBAHHS CIICHTY
B JIAaBHUHY, SIK1 MOKHA BICITIIKYBaTH, aHAJII3YIOYH JIaBHI IOKYMEHTH 3 apxiBiB. [IpoTe,
HACTYIHUN BUTAIOK, SIKUHA MU PO3TIITHEMO MPOJUIE OUIbIIE CBIT/IA HA PO3BUTOK CICHTY
B aBHi yacu. [lepexoqumo y 15 CTOMITTS, B Uac, KOJH 3’ IBNISAIOTHCSA KOKispAu. IX mossa
30iraeTbest 13 3aBepmieHHsIM CtoniTHbOI BiliHKM. He icHye Oarato iHdopmarii, mo/o
OoXo/KeHHs yu 6iorpadii kokispaiB. Bimomo, 1m0 BoHU Oyiin HaiMaHUSIMU BifHH, a
1o ii 3aKiHYEHHIO B3SJIHCS 3a KpUMiHANBHUN npoMucen. IxHs Haspa «les coquillards»
HOXOIUTH Bix cioBa «coquille», mo Mae Taki 3HaYCHHS - CTAT, MMAHIUP, 00OJOHKA.
Bonu HOCHIM 11e# cTAT, a0M BUATH ceOe 3a MaJJOMHUKIB, 110 MPSMYBAJIHM Y TOW Yac 10
icnancekoro micta Cantbsiro-ge-Kommnocrenna. I yce me 3 meroro, abu rpadysatu
cupaBxHiX BipsH. Y 1455 pomi po3OiiiHHKIB Ha KIHEIb 3aapemTyBalid, a CY]
BinOyBaBcs B micTi Jkon. Ilim yac mpouenypu apemTy Ta ITONUTY, OyB CKIIaIeHUN
CIIUCOK CIIiB, SIKI BUKOPHUCTOBYBAIM KOKisipau B sikocTi mudpy. HaBegemo kinbka
npukiamiB. Un crocheteur — 6io diecrnosa crocheter, osnauae 3namysamu zamxu; un
befleur — epaseyv-owykaneys (waxpaii, sxuti 060yproe 00eil 6 Kapmax, WAwWKax ma
IHwux iepax na epowsi); Un planteur — gpanvuusomonemnuk (makosic mot, Xmo mopeye

niopooOIenuM 3010mom ma kaminuam); un envoyeur — sousys [1, c. 21].
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[{iHHICTH IILOTO JOKYMEHTA MOJIATAE B ICKUIbKOX MpuuuHax. llepmr 3a Bce, BiH
HaJla€ Xou SIKUUCh OPIIIMHUI nepeik CIeHI13MiB, 0a OuIbIlIe, 3 IbOTO0 CIIUCKY MOXHA
BUBECTH CTPYKTYPY MOOYIOBU CIEHTY. Y HaBEJEHUX BUIIE NpHUKIaAax 0ayumo, 1110
IMCHHHMKHU MMOOYJ0BaHI Ha OCHOBI jieciiB (Crocheteur-crocheter). Jlo toro x, meski
Ji€CIOoBa 3MIHUWJIA BIJITIHOK 3HAYEHHs, HAMPUKIIAJ ENVOYeur-envoyer, « envoyer » y
JAHOMY BHUIAJKYy KOHOTYETBCS SIK «BIAICIATH, BIANPABUTU B IHIIMUNA CBIT». CleHr
KOKISIp/IIB CMUJTMBO MO>KHA Ha3BaTH KOJOPUTHUM, aJKe B 11e OaAHIUTChKE YTPYIyBaHHS
BXOJIMJIM 3JI0UMHII 3 pi3HUX perioHiB @panuii — [IpoBanc, Hopmannis, bByprynais ta
1H. be3cyMHIBHO, BOHM BHECIIM CBOIO JIENTY Y (DOPMYBaHHSI CBOTO CJICHTY.

Yacto 3 yrpymnyBaHHSM KOKISPJIB IOB’S3yIOTh 1M’ (PPaHIy3bKOTO IMOeTa
®pancya Biitona. Ilepy nporo aBropa Hanexartb Taki 6anaau sk «Benukuil 3anoBiry,
«Manuit 3amnoBit», «banaga MOBIMIEHOr0», a TaKOXK MEpeiK TBOPIB, HAMKUCAHUX
KOKISIPJICBKUM JKaproHoM, siKki Tak 1 He Oynau mepewiazeHi [1]. 3B’s30k JOAMHM
HAOJIMKEHOT J10 JIITEPaTypH 3 KpUMIHATBHUM YIPpYITyBaHHAM HE BUKIIUKAE 3IMBYBaHHS
camMe y JaHOMY BHUIIQJKy. 3a mepeka3amu BilioH OyB BaTaKKOM OJHOTO 3 TaKUX
yrpyIyBaHb, Ta i caM He pa3 MOTPAILISB 3a IPAaTH Yepe3 CBOT BUTIBKH.

HaiiBaromimiuii BHECOK B icTOpii pO3BUTKY CIIEHTY BHecia mpars «La vie
génereuse des Mercelots, Gueuz et Boesmiens.». He 3Baxaroun Ha Te, IO IS KHHTa
BIJIKpMBAE 3aBICY Yy CBIT TOTOYACHOI'O CJICHTY, BOHA BCE JK CIIOBHEHA TAEMHUIIb. AJIKE
HE ICHY€ TOYHHUX BiJIOMOCTEH MO0 MOXOJKCHHS aBTOpA, SIKMM MPAIFOBaB i iM’ M
Py6i [lewon. Kuura 3a3nana KoiocajabHOTO YCHIXY B TOM 4ac HE 4epe3 CBiM CIOKET, a
yepe3 MOBY, a/UKe BOHA HaJidye Oe3lid TAEMHHYMX, 3aKOJOBAHMX CNiB. 1i MOXHa
BBYKaTH MEPILIOIO CIPABKHBOIO CHIIMKIIONEIIE€I0 JaBHBOTO cieHry. HaBenemo Kijibka
npukianis. Vergne-ville - micmo, pechon — enfant - oumuna, guelier — diable — ousson
[2].

[Ticns xuuru [ledona ciieHr, 37a€ThCs, MOYMHAE TO30YBAaTHCS CBO€I «IypHOi

CJIaBUY, a SPJIHMK «MOBA 3JI0JI1iBY» MOBOJII 3HUKAE, aJ[KE PyXarO4uCh yce Ommkue 10 17-
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18 croniTh HOro MOYMHAIOTH AKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH (PpaHIly3bKl MUCbMEHHUKHU Y

cBOiX TBopax. Came 11e il NpUBEJIO 10 HOro MOAaNbIIOl HOMYIsIpU3aLlii.
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